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Dedikáció


Feleségemnek és legjobb barátomnak, Philese-nek 
akinek szeretete és támogatása a világ másik feléről... 
segített megtalálni az energiát és az ihletet az íráshoz.




Felirat


"Istenem, add meg nekem a békét, hogy elfogadjam. 
azokat a dolgokat, amiken nem tudok változtatni,
a bátorságot, hogy megváltoztassam azokat a dolgokat, amiket meg tudok,
és a bölcsességet, hogy felismerjem a különbséget.
- Reinhold Niebuhr (1892 - 1971),
A nyugalom imájában




Köszönöm.


Nem lett volna időm, energiám és szellemi koncentrációm arra, hogy Irakban írjak, ha nem kaptam volna hihetetlen támogatást gyönyörű menyasszonyomtól, Philese Seldentől. Neki köszönhetően otthon nem kellett aggódnom semmi miatt, így a katonai kötelességeimre és az írásra koncentrálhattam. Bárcsak minden házas katona ugyanilyen szintű támogatást kapna otthon. Sajnos sok órát töltöttem azzal, hogy olyan katonák leveleinek vagy telefonhívásainak történeteit hallgattam, akiknek nem volt ilyen támogatásuk. Egy "köszönöm, kedvesem" mindazért, amit tettél, hogy ez a könyv valósággá váljon. 
A lányom, Rhea volt az első, aki előállt az ötlettel, hogy törjem el a lábam, hogy ne kelljen Irakba mennem. A többi gyermekem más okos és fájdalmas tervekkel állt elő, hogy segítsen elkerülni a bevetést. Miután azonban bevetésre kerültem, mindegyiküktől hihetetlen bátorítást kaptam. Különösen hatalmas motivációt adtak nekem, hogy biztonságban hazatérjek. 
Ölelés és puszi Rheának, Melissának, Joshuának, Richardnak, Victoriának és Layne-nek. Mindannyian hihetetlen emberekké váltatok, apátok és mostohaapátok hibái ellenére.
Egyesek azt mondják, hogy a hit hallás útján jön. Én azt is tudom, hogy a hit a látás által jön. Valójában, ha beszélünk a hitről, de soha nem éljük meg, a jövő generációi nem fogják megtanulni a hit legértékesebb leckéit. Ha ebben a könyvben képes vagyok megosztani a hitről szóló leckéket, az azért van, mert áldott vagyok, hogy édesanyám fia vagyok. Édesanyám, Delores Koole, továbbra is pozitív hatással van mindenkire, aki ismeri. Nem tudom eléggé megköszönni, de köszönöm, anya! A te példád segített nekem abban, hogy mások tucatjainak segítsek Irakban.
Azzal is áldott vagyok, hogy azon kevés férfiak egyike vagyok, akik tudják, hogyan kell értékelni az anyósukat. Lee Schulstad nap mint nap támogatta a lányát, anélkül, hogy - mint mondták - valaha is panaszkodott volna rám. Köszönöm, Lee, nemcsak azért, hogy csodálatos lányt neveltél, hanem azért is, hogy mellettünk álltál a mozgósításom és a felépülésem alatt! 
Különleges erő kell ahhoz, hogy egy parancsnoknak egy író-jogász-politikus-érzelemkergető író legyen az egységében. Michael Hefty alezredesnek már csak azért is kitüntetést kellett volna kapnia, mert elviselte az olyan kérdéseket, mint: "Kaphatok egy szabadnapot, hogy elmenjek egy tényfeltáró küldetésre Bagdadba?".
Amennyire meg tudtam állapítani, csak egyszer forgatta a szemét. Bár mindig a biztonságot és a küldetést helyezte előtérbe, némi mozgásteret hagyott az írásra és a kirándulásokra is. Különösen hálás vagyok az engedélyéért, hogy konvojokat kísérhettem a török határhoz és különböző északi falvakhoz.
Bár katonaként bevetésre és áthelyezésre kerültem, a szívemben különleges helyet foglalnak el a 116. RAOC katonái. Ők a fegyveres erők egyik legprofibb egysége, igazi dicsőség a hadseregnek és az Egyesült Államoknak. Mégis, remélem, hogy soha többé nem szolgálhatok Önök közül egyikükkel sem. A békére és az otthon maradásra.
Az egységünk dobozokban és dobozokban kapott támogatást. A legtöbb támogatást Lois Gustafson együttérzésének köszönhettük. Sok vállalkozás és magánszemély támogatását gyűjtötte össze, különösen az Eastside Republikánus Klubét. A legtöbb iskolai felszerelés, amit leszállítottam, Lois támogatóinak seregétől származott. Emellett karácsonyi ételekkel és harisnyákkal, esti harapnivalókkal és DVD-filmekkel is hozzájárultak. Kétségtelen, hogy az ő nagylelkű támogatásuknak köszönhetően jobban élvezzük a kihelyezésünket.
Sok csomagot kaptunk továbbá Nadine Gulitól és Terry Hardertől, az Operation Support Our Troops (Támogassuk a csapatainkat) művelettől, valamint Amy Oxfordtól, az Operation Yellow Ribbon (Sárga szalag) művelettől. Köszönjük, hogy számtalan órában támogatják a bevetett katonákat és az otthoni családjaikat! 
Ha támogatni tudjátok ezen értékes ügyek bármelyikét, kérjük, tegyétek meg! Ezzel továbbra is segíteni fogjátok a katonákat szerte a világon.
Sok barátom segített a háztartási munkákban és a házi javításokban, amíg távol voltam. Bár közvetlenül nem segítettek a könyv megírásában, közvetve az ő segítségük tette lehetővé ezt a kötetet, mivel lehetővé tette, hogy az elmém az aktuális feladatra koncentráljon, tudva, hogy a ház jó kezekben marad. Külön köszönet, különösebb sorrendben Charlie Klinge-nek, Don Ege-nek, Mark Isaacsnak, Greg Manciagli-nek, Tricia Richardsnak, Ted Brandstetter-nek és David Gustafson-nak.
Több tucat embert kihagytam ebből a kategóriából, mert a munka nagy részét anélkül végezték, hogy szóltak volna nekem. Legyetek mindannyian gazdagon megáldva, miközben továbbra is megáldotok másokat!
Szeretnék köszönetet mondani két olyan embercsoportnak, akiknek a nevét nem tudom. Először is, rendkívül hálás vagyok az iraki, németországi, Fort Lewis-i és a Seattle-i VA orvosi személyzetének, akik fájdalmas lépésről lépésre segítettek előrehaladni. Akkor is megőrizték a hidegvérüket, amikor én nem, soha nem tévesztették szem elől a gyógyulási folyamatot, és a legnehezebb akadályon, a bürokratikus papírmunkán is átsegítettek. Még mindig csodálattal tölt el, hogy milyen eredményeket értél el a sebesült katonák és veteránok esetében. Isten áldjon meg mindannyiótokat! 
Szeretnék köszönetet mondani a dallasi és Fort Worth-i embereknek is, akik időt szakítanak arra, hogy a repülőtéren találkozzanak a hazatérő katonákkal. Amikor hazajöttem szabadságra, az elsők között voltam, aki belépett a Dallas-Fort Worth repülőtér nemzetközi alagútjába. Elkezdtek tapsolni, éljenezni és ajándéktárgyakat és vizet osztogatni. Beszélgettem néhányukkal, akik közül sokan vietnami veteránok. Nagyon jól emlékeztek arra, milyen volt leszállni arról a repülőgépről. Én is emlékszem. Mindig a szívemben lesztek. Köszönöm szépen!




Előszó


Ez a könyv háromféle cikket tartalmaz. Eredetileg a csoportok különálló gyűjtemények voltak: hírek, vélemények a hírekről és elmélkedések arról, hogyan lehet a káoszt a hit szemével megérteni. Ez a könyv az aktuális eseményeket, az időszerű kérdésekről szóló megható esszéket és a hit tanulságait ötvözi egy kronologikus történetben. Ezt a könyvet nem könnyű olvasni; legalábbis remélem, hogy nem az. Nem szeretném, ha az olvasók egyszerűen hátradőlnének, lazítanának és élveznék az utazást. Azt akarom, hogy érezzék a küzdelmet, gondolkodjanak el a tanácstalanságokon, és kérdezzék meg, mennyire valóságos számukra a hitük. Ez a könyv nem egy regény, és nem is egy szerzőnek az eredménye, aki gondosan megszervezi az eseményeket a karakterfejlődés fokozása vagy egy meglepő fordulat felfedése érdekében.  
Az élet furcsább lehet a fikciónál, és ez az iraki utazás minden bizonnyal megfelel ennek a leírásnak. Azokról az eseményekről írtam haza, amelyeknek tanúja voltam és amelyeket Észak-Irakban tapasztaltam az Iraki Szabadság II. hadművelet során. A címzettek továbbküldték azokat más embereknek, akik szívesen hallgattak olyan híreket a csapatokról, amelyekről a média nem beszélt. Ezek a részek 2004. április 24-től mesélnek iraki tevékenységeinkről, több mint öt hónappal azután, hogy a Nemzeti Gárda egységem megkapta az első aktiválási parancsot.
Az aktiválás első hetétől kezdve elkezdtem naplót írni gondolataimról és reakcióimról, inkább a józan eszem megőrzése érdekében, mintsem abból a vágyból, hogy megosszam gondolataimat. E könyv nagy részét ezek az esszék teszik ki. Némelyikük vicces, mások komolyak, és mindegyikük megnyitja az Irakban szolgáló katonáink számára a szolgálat világát. A hírcikkek és a véleménycikkek nem voltak elegek ahhoz, hogy egy könyvet állítsak össze. 
Miután néhány hónapot töltöttem az Egyesült Államokban, úgy döntöttem, hogy a hit nehézségei, amelyeken keresztülmentem, szintén beleveszem. Sok könyvet írtak már az Iraki Szabadság Hadművelet katonai és humanitárius erőfeszítéseiről, de én nem arra összpontosítok, hogy mi történt, vagy miért történt. Ehelyett inkább arra összpontosítok, hogy mit hiszek Istenről, magamról és a körülöttem lévő világról, miután átéltem ezt az élményt.
Sokan azt hiszik, hogy a lövészárkokban nincsenek ateisták. Rájöttem, hogy ez nem igaz! A tapasztalataink eredményeként több katona küzdött a hitével, mint ahányan úgy döntöttek, hogy hisznek Istenben. Ez a küzdelem nem csak Irakra jellemző. A hitet sokféle parapetról lövik. 
A toleranciát hirdető emberek gyakran gyakorolják azt mindenki javára, kivéve a hívő embereket. Egyesek számára a hit minden rossz gyökere, mert intoleranciát szül a bűnös életmódjukkal szemben. Számos legjobb egyetemünk, amelyek közül néhányan korábban egyházi magánintézmények voltak, nem engedik, hogy bizonyos tudományterületeken vallási fogalmakat tanítsanak. 
A hívő embereknek be kell tölteniük ezt a rést! Meg kell tanulnunk úgy gyakorolni a hitünket, hogy mások is lássák azt, ami: Isten ajándékát egy hátrányos helyzetű világnak.
Hitünk képes kielégíteni az emberek szükségleteit. A hit időszerű, releváns és aktív. Hitünknek válaszai vannak nemzedékünk legnehezebb kérdéseire. Most, jobban, mint valaha, ez a világ megköveteli, hogy a hit szerint éljünk, Irakban, az Egyesült Államokban és a világ minden országában.




Bevezetés


A káosz és a veszély közepette egy fény ragyog. Ez a hit fénye, amely rendíthetetlen és megtörhetetlen, és amely megtartja a katonákat a fronton. Ez az az erő, amely táplálja a lelküket, és bátorságot ad nekik, hogy szembe tudjanak nézni a megpróbáltatásokkal. A hit az a szál, amely összeköti azokat a férfiakat és nőket, akik életüket kockáztatják a hazájukért, és ez a könyv ennek bizonyítéka.Ez a könyv nem csak egy újabb könyv az iraki háborúról. Ez egy ember történetét mutatja be, aki a hit, a remény és a kitartás útját járja be a nyomasztó kihívásokkal szemben. Frank Selden, író, ügyvéd és politikus, a Nemzeti Gárda katonájaként került Irakba az Iraki Szabadság II. hadművelet idején. Amit ott látott, örökre megváltoztatta őt.Ha elolvassa ezt a könyvet, csatlakozik Frankhez az iraki utazásán. Látni fogja, hogyan segített a hit Franknek túlélni és boldogulni a nehéz helyzetekben. Ez a könyv a frontvonalról érkező hírek, a hírekkel kapcsolatos vélemények és elmélkedések gyűjteménye arról, hogyan lehet a káoszt a hit szemével megérteni.  
Mindezek közepette megismerheted Franket, mint a hit emberét, katonát, férjet és apát. Érezni fogod a csalódottságát, a dühét, a szomorúságát és az örömét. Látni fogod, hogy az Irakban szerzett tapasztalatai hogyan késztették arra, hogy újragondolja a hitét, és hogyan került ki a másik oldalról hitében és meggyőződésében megerősödve.Ez a könyv nem könnyű olvasmány, de szükséges. Nem csak azoknak szól, akik támogatják a háborút, hanem mindenkinek, aki meg akarja érteni, milyen katonának lenni egy háborús övezetben. Nem csak a hívő embereknek szól, hanem mindenkinek, aki látni akarja, hogy a hit hogyan segíthet az embereknek legyőzni életük legnagyobb kihívásait.Frank útja nem csak személyes. Ez egy olyan utazás, amelyet mindannyiunknak meg kell tennünk, ha meg akarjuk érteni az emberi tapasztalatot annak minden összetettségében. Az ő szemén keresztül látjuk az emberiség legjobb és legrosszabb oldalát, a háború borzalmait és szépségét, valamint a hit erejét, amely mindezeken túllép.Ez egy erőteljes és tanulságos könyv, amely arra késztet, hogy mélyen elgondolkodjon saját életéről, saját hitéről és saját útjáról. Ez egy olyan könyv, amely arra inspirál, hogy higgyünk valami nálunk nagyobb dologban, és ragaszkodjunk ehhez a hithez, bármi is jöjjön az utunkba. Ez egy olyan könyv, amely sokáig veled marad, miután befejezted. Tehát kösse be az övét, kapaszkodjon meg, és csatlakozzon az íróhoz a küzdelem, a kitartás és a diadal útján.




1. fejezet - A katonai különítmény szürreális valósága


2003. november 17. 
Ebben az évben a hitelkártyákat telefonhívással, az online számlákat e-mail válaszokkal, a szerződéseket pedig aláírással aktiváltam. Most egy rövid telefonhívással magam is aktiválódom. A világ eseményeit tekintve nem váratlan, de mégis szürreális. Az őrmester gyorsan közölte a hírt telefonon, és továbbment, hogy értesítse a többi nemzetőr katonát. Miután letette a telefont, én is ugyanúgy elszakadtam az életemtől, mint a hívó.
A döntéshozók nem tudják, milyen hatással lesz ez rám és a családomra. Az sem érdekli őket, hogy a hívásra a szükséges lépésekkel reagáltam. 
Az ennek elmulasztása elég súlyos következményekkel jár ahhoz, hogy a legelszántabbak kivételével mindenkit elrettentsenek. A döntéshozók, az óriási felhatalmazással rendelkező kiválasztottak, megszólalnak, és a Mordoréhoz hasonló seregkemencék dübörögnek, hogy hihetetlen, ha nem is legyőzhetetlen hadsereget hozzanak létre.
Lehet, hogy én csak egy intelligens katonai programozás eredménye vagyok? Beleborzongok a gondolatba. 
Az 1977-es Telephone című akcióthrillerben Charles Bronson egy gazember orosz ügynök nyomába eredt, aki régóta szunnyadó terrorista sejteket aktivált. Az aktiválást egy Robert Frost-idézettel indította el, amely történetesen egy könyv címe volt, amely Jackie Pflug túléléséről szólt egy terrorista emberrablás után. Dean Koontz pszichopata pszichológusa a Hamis emlékezet című könyvben arra programozta pácienseit, hogy ha egy haiku aktiválja őket, akkor hajtsák végre a szörnyűségeit. Végül itt vagyok, készen arra, hogy egy rejtélyes telefonhívás után akcióba lendüljek. 
Szeretem azt hinni, hogy jelentős különbségek vannak ezek között a félelmetes kitalált karakterek és köztem.
A Gárdánál töltött kilenc évem minden napjában benne volt a felismerés, hogy csak egy telefonhívás választ el az aktiválástól. Az egyenruha felvétele minden kiképzési hétvégén emlékeztetett a kötelességekre, amelyek teljesítésére felesküdtem. A szabályos hajvágás kérése mindig arra emlékeztetett, hogy nem élvezem azokat a szabadságjogokat, amelyeket a legtöbb civil természetesnek vesz. 
A telefonhívás nem változtatott szellemileg és érzelmileg elszakadt androiddá. Szívesen és büszkén szolgálok! Az igazat megvallva, a részmunkaidős katonai szolgálatot gyakran kellemetlennek találtam. 
Ez a 18 hónapos, minden költséggel fizetett iraki turnusra való áttérés határozottan nem a legjobbkor jött. Három nappal ezelőtt letettem az esküt a Washington Állami Ügyvédi Kamara tagjaként. Szeretném élni az életemet, amelyet a négy intenzív tanulóév alatt félretettem. Szeretném a szabadságomat, a szabadságomat, a családommal és a barátaimmal töltött időt. De nem én vagyok az egyetlen, akinek az élete ma függőben van. Minden gárdista katonának van egy katonai gallérhoz kötött civil élete. Az aktiválás, akárcsak a hasmenés, bármikor kellemetlen.
Felhívtam a családomat és a legközelebbi barátaimat, hogy tájékoztassam őket a közelgő bevetésemről. Minél többet beszéltem nekik a bevetésről, annál izgatottabb lettem a gondolattól, hogy valóban Irakban leszek. A kellemetlenségek ellenére is menni akarok! Segíteni akarok abban, hogy Szaddám brutális rezsimjének hamvaiból demokráciát építsünk! A saját szememmel akarom látni azt az átalakulást, amit az irakiak az új szabadságukkal elérnek!
Ma aktiválódom, de csak két hét múlva jelentkezem. Munkához akarok látni! Ez az, amit a tervek szerint tennem kell.




2. fejezet - A döntés az indulásról


2003. november 20. 
Sokan csodálkoznak, hogy miért vagyok olyan izgatott, hogy Irakba megyek. Ha belegondolnak, általában azt akarják tudni, hogy miért akarok egy ellenséges tűzzel teli övezetbe menni. Elvégre ki ne akarna békés körülmények között Irakba látogatni? 
Iraknak van a világ egyik legrégebbi történelme. Az első bibliai történetek ott játszódtak. Irak a Tigris és az Eufrátesz, Babilon és Ninive földje. 
Bár Észak-Amerika nagy részét már bejártam, ez lesz az első alkalom, hogy a kontinensen kívülre utazom.
Félretéve az iraki kalandot, folytatják: miért akarok harcba menni? 
Szerencsére a konkrét küldetésünk nem jár harccal. Nem háborúzunk az irakiakkal, hanem segítünk nekik újjáépíteni az országukat. Szaddám a harcoló csapatainknak köszönhetően nincs hatalmon. Ők teremtették meg a terepet a küldetésünkhöz és a sikerünkhöz.
Nem fog hiányozni a feleségem és a gyerekeim? De, szerintem igen! Hiányozni fog a karácsony, a házassági évfordulónk, a születésnapok, az iskolai színdarabok, a családi vacsorák vagy a moziestek, az ölelések, a puszik és minden más, amit a felnövekvő gyerekek egy év alatt tesznek. 
Philese és én szinte mindent együtt csinálunk. Ő a legjobb barátom, és sosem unom meg, hogy időt töltsek vele. Nehéz azt mondanom, hogy Irakba akarok menni, tudván, hogy több mint egy évig külön leszünk.
Az élet gyakran állít minket választási lehetőségek elé, olyan alternatívák elé, amelyeket szeretnénk, de nem tudunk egyszerre teljesíteni. Azt akarjuk, hogy a gyerekeink sikeresek legyenek, de félünk lemondani róluk. Új autót vagy házat akarunk, de a részleteket nem. Szeretetet akarunk az elvesztés fájdalma nélkül, jó egészséget, miközben eszünk és iszunk, amíg korán meghalunk, vagy Isten áldásait anélkül, hogy az Ő teremtményeként élnénk. Irakba akarok menni, és nem akarok távol lenni a családomtól.
Néhányan azt kérdezik tőlem, hogy lélekben mit érzek az Irakba való távozással kapcsolatban. Nem látok tiszta vagy teljes képet, de hiszem, hogy van egy személyes lelki összetevője ennek a küldetésnek. Istennek van valami konkrét feladata számomra Irakban. Ez minden más kérdést eldönt számomra. 
Valószínűleg nem missziós út lesz, hanem inkább egy hídépítő vagy hitbeli misszió. Remélem, hogy ez világossá válik, amint megérkezünk.




3. fejezet - Versenyfutás Vegasba


2003. november 24. 
Philese és én el akartunk távolodni mindentől, ami a mozgósítással kapcsolatos. Az utolsó szabad hetemet Las Vegasban tölteni jó megoldásnak tűnt. Valentin-napon házasodtunk össze Las Vegasban, és a négy évfordulónk egyikén tértünk vissza. Las Vegas ideális helynek tűnt ahhoz, hogy ne gondoljunk a távozásra, és a kapcsolatunkra koncentráljunk. Nem is sejtettem, hogy az események egyszerű láncolata miatt kevesebb mint huszonnégy óra alatt élénken emlékezni fogok az egész konfliktusra.
Úgy döntöttem, hogy elfogadom a postán kapott átutalási megbízást ahelyett, hogy elmennék a bankba beváltani, pedig még rengeteg időnk volt a repülőnkig. Egy Western Union fizetési megbízás volt, amelyet egy keleti parti 7-11-esnek küldtek. 
Mivel lehetne könnyebben pénzt keresni? Legalábbis én így gondoltam. 
A szállodánk nem fogadta el a pénzt. És a Western Union irodája sem a Strip-en. Nem volt szükségünk a pénzre, de úgy éreztem, hogy megszálltak. Még a feleségem mosolygós javaslata sem tántorított el a célomtól, hogy a nyaralásra koncentráljunk. Úgy gondoltam, hogy egy helyi 7-11-es a legjobb reményem. Egy szállodai alkalmazott elmondta, hogy a legközelebbi körülbelül három kilométerre keletre van, a Tropicana sugárúton.
Felvettem egy pulóvert, hogy megküzdjek a hűvös kora reggeli levegővel. Philese halk hangja a szoba másik végéből emlékeztetett arra, hogy a hideg levegő súlyosbíthatja a tüdőbetegségemet. 
Akkor még nem tudtam, hogy neki is megvannak a maga finom okai, amiért azt akarja, hogy maradjak. Arcon csókoltam a feleségemet, és megígértem, hogy hamarosan visszajövök.
Az 50 fokos hőmérséklet azonnal lehűtött. 
Emlékezve arra, hogy hidegebb hőmérsékleten is úsztam már jegesmedvékkel, futni kezdtem. Perceken belül nehézzé vált a légzés. 
Továbbmentem a McCarran repülőtér mellett. A tüdőm meleg volt. 
Ahogy elhaladtam az UNLV kampusz déli vége mellett, mellkasi torlódással járó köhögésbe kezdtem. Amikor a 7-11-eshez értem, az üzlet melletti díszkőre köhögtem. Bűnösnek éreztem magam, amiért szívességet kérni jöttem ide, majd undorító dolgokat csináltam a köveikkel. 
Odakint vártam, amíg tudtam beszélni anélkül, hogy úgy hangzott volna, mintha azt akarnám, hogy valaki tárcsázza helyettem a 911-et.
A pénztárosnő elmagyarázta, hogy nem tudja beváltani a pénzutalványt, mert az nem attól a bizonyos üzlettől származik. Úgy tűnik, a 7-11 olcsó pénzutalási rendszerének egyik hátránya az, hogy a rendszerben nincs ellenőrzés. Ha három óra múlva visszajöhetnék, amikor az üzletvezető megérkezik? Visszajönni?! Fogalma sem volt róla, hogy min mentem keresztül, hogy csak egyszer is odaérjek! Elbátortalanodva elhagytam az üzletet. 
Úgy tűnt, hogy attól a pénzutalványtól nehezebb megszabadulni, mint a hörghuruttól. 
Újabb köhögési roham. Ezúttal a bolt előtti kövekhez mentem, és nem volt bűntudatom.
Lassan, tántorogva futottam a szálloda felé. Kétségeim voltak afelől, hogy képes vagyok-e teljesíteni egy iraki küldetést. Ha Las Vegasban nem tudtam túlélni egy rövid időt, miből gondoltam, hogy Irakban egy évet is túlélhetek? 
Aggodalmam egy része abból fakadt, hogy nem volt egységes magyarázat arra, hogy miért tapasztaltam rendszeresen ezeket a tüneteket. Sok lehetőség, sok javaslat olyan emberektől, akik hasonló tapasztalatokat szereztek, olyan termékek felajánlása, amelyek biztosan segítenének, gyakori imák, de tartós megoldás nem volt. Vajon megismétlődhet-e ez Irakban, és ez nekem, az egységemnek vagy a hadseregnek a kárára válna? A kétségek lassabban távoztak belőlem, mint a lélegzetem. 
Félúton a szálloda felé megálltam a járdán, kezemet a térdemre tettem, próbáltam ellazulni és több levegőt szívni. Néhány percig álltam ott. 
Egy sokkal idősebb férfi futott el mellettem. "Meg tudod csinálni! Csak így tovább!" - jelentette ki, és nagyon izgatottnak tűnt egy borús nap korai órájához képest. 
Felemeltem a fejem, rámosolyogtam, és néztem, ahogy eltűnik egy sarkon, ahogy észak felé fordul. Felálltam, eltökélten, hogy a hotelig hátralévő utat megállás nélkül gyalogolom végig. 
A táj egy kis része lefagyasztott, mielőtt megtettem volna az első lépést. A New York New York szálloda két tornya magasodott az MGM Grand fölé. Ezek a tornyok voltak az egyetlen része New Yorknak, amit abban a pillanatban láttam.
Egy pillanat alatt rájöttem, hogy a Las Vegas-i égboltnak ez a része az egyetlen része az igazi New York-i égboltnak, amely már nem látható ebben a nagyszerű városban. A hírekben említették, hogy a terroristák közül többen is jártak Las Vegasban a végzetes repülés előtt, amely megváltoztatta a világot. 
Kíváncsi voltam, vajon vajon előérzetükkel nézték-e a New York-i tornyokat. Kíváncsi voltam, vajon nevettek-e, mutogattak-e, talán még olyan megjegyzéseket is tettek-e, amelyeket az őket ismerő emberek előérzetként ismerhettek fel. 
A két New York-i torony látványa Las Vegasban cselekvésre sarkallt. Megfogadtam, hogy mindent megteszek azért, hogy részt vehessek Irakban, kezdve azzal, hogy befejezem ezt a versenyt.




4. fejezet - Gondolatok a békéről és a konfliktusokról


2003. december 1. 
Jelentés napja. A várakozásnak vége, és a kaland elkezdődött. Az egyórás utazásom rengeteg időt adott a gondolkodásra. 
Szívesebben fordítanám a szellemi energiámat arra, hogy előre nézzek, de a jövőmről az általánosságokon és pletykákon kívül semmit sem tudok. Ehelyett az egész utat azzal töltöttem, hogy egy kapott e-mailen gondolkodtam. Egy jó barátom, aki kvéker és a béke lelkes szószólója, azt javasolta, hogy ne engedelmeskedjek a parancsnak. Kihívott, hogy Jézus tanításai szerint éljek, aki megígérte: "Boldogok a békességszerzők, mert őket Isten gyermekeinek nevezik" (Máté 5:9). 
Emlékeztetett arra, hogy Isten gyűlöli azokat, akik viszályt szítanak és problémákat okoznak (lásd Példabeszédek 6:19), és azt akarja, hogy "lehetőleg minden emberrel békességben éljünk, amennyire rajtatok múlik" (Róma 12:18). 
Szavai visszhangoztak a lelkemben, és mély elmélkedésre serkentették a lelkemet. Békében akarok élni. A kihívás az, hogyan lehet ezt elérni, amikor más felek nem akarnak békében élni, és ennek bizonyítására hajlandóak megölni magukat és másokat. A békét nem a törvényhozás, az ENSZ határozata vagy diktatórikus rendelet hozza létre. A béke több mint fegyverszünet egymást szerető szomszédok között. 
A konfliktusokat generáló kérdések elkerülése nyugalmat hoz, de békét nem. Az igazság figyelmen kívül hagyása segíthet az embereknek úgy tenni, mintha létezne béke, egy olyan állapot, amelyben sokan éltünk szeptember 11-e előtt, de a valódi békéhez az igazságon alapuló alapra van szükség. Hogyan lehet békénk, ha azok az emberek vagy nemzetek, akikkel üzletelünk, mosolyognak, támogatást ígérnek, kezet ráznak velünk, de titokban a vesztünket tervezik?
A békemozgalom két hőse jutott eszembe, akiket csodálok, Dr. King és Gandhi. Dr. King az erőszakmentességet hirdette és gyakorolta. Ahogy én látom, az erőszakmentesség a megbékélésre törekszik, nem pedig az ellenfél legyőzésére. Az erőszakmentesség a gonosz felszámolására törekszik, nem pedig a gonosztevő elpusztítására. Az erőszakmentesség magában foglalja a hajlandóságot arra, hogy az ügy érdekében szenvedést fogadjunk el, de soha ne okozzunk szenvedést. A legfontosabb, hogy Dr. King a fizikai erőszak szigorú elutasítását tanította. 
Gandhi az erőszakmentesség elveit spirituális csúcsra járatta: a satyagraha. A satyagraha szó szerint azt jelenti, hogy ragaszkodni kell az igazsághoz. Olyan határozott ragaszkodást, amely soha nem folyamodik hazugsághoz az igazság keresése érdekében, vagy bármilyen erőszakhoz (még eskütételhez sem) a béke keresése érdekében. A satyagraha egy fegyver, spirituális, soha nem fizikai. 
Milyen cselekvési módot javasolna Jézus, Dr. King és Gandhi? Ők nem azt ajánlanák, hogy maradjak passzív, hanem azt, hogy másokkal együtt dolgozzak, hogy erős, közös hangot emeljek minden erőszak ellen.
Egyesek azt állítják, hogy Mohamed nagy erkölcsi tanító, aki egyenlő vagy magasabb rendű, mint a fent említett három ember. Mit mondana Mohamed erről a konfliktusról? 
Ha jól értem őt, megérdemlem a halált. Bármely muszlim, aki megöl engem, Isten akaratát teljesíti, és ha közben meghal, feloldozást nyer minden bűn alól, és minden nem mártírnál nagyobb jutalmat kap. Mohamed azt ajánlaná, hogy térjek át az iszlámra, hogy csak az iszlámra való áttéréssel érhetem el a békét. 
Nem értek egyet azzal, hogy Mohamed nagy próféta. Ő nem beszél egyetlen isten nevében sem, akiről én tudok. 
Úgy gondolom, hogy az Egyesült Államokban az embereknek szabadon kellene gyakorolniuk az iszlámot, ha akarják. De miért nem engedik meg nekem ugyanezt a szabadságot az iszlám hit egyes tagjai, akik a prófétájuk szavai szerint cselekszenek?
Nem élünk békében az Egyesült Államokban. Pedig a béke az amerikaiak többségének közös célja. 
Én béketeremtő akarok lenni. Egy dologban azonban nem értek egyet Dr. Kinggel és Gandhival: vannak olyan intézkedések, amelyekkel közelebb kerülhetünk a békéhez. Jelenleg úgy gondolom, hogy az egyik ilyen lépés a nemzetbiztonságunk garantálása. Határozottan nem értek egyet azzal, hogy ártatlan civileket robbantsunk fel azért, hogy másokkal szemben érveljünk. A terrorcselekmények olyan gonoszságok, amelyeket nehezen tudok megérteni. 
Az, hogy megvédem a családomat vagy az országomat ezekkel a gonosztevőkkel szemben, erkölcsileg nem egyenértékű a terrorizmussal. A szabadság védelmében azonban nem szabad terroristákká válnunk.
A végén egyedül leszek életem örök ítéletében. A barátom meg fogja védeni az övét. Hiszem, hogy az örökkévalóság mindannyiunk felett ítélkezni fog, amiért kiálltunk azért, ami helyes. De az iszlám terroristák ugyanezt hiszik magukról.




5. fejezet - Egy bezárt ajtó előttem


2003. december 8. 
Olyan gyorsan véget ért, ahogyan elkezdődött. Egy iraki tábornok döntése, egy őrnagy bélyegzője a Fort Lewisban, és már jövök is haza. A mozgósítás előtt a Nemzeti Gárda katonái többnapos őrségen mennek keresztül, amit hivatalosan MOB állomásnak, nem hivatalosan pedig nyomtathatatlan szavakkal MOB állomásnak neveznek. 
A MOB állomás több munkaállomásból áll, mindegyiknek más-más bürokratikus funkciója van. Az egyik állomás feldolgozza az egyéni kérelmeket, egy másik ellenőrzi az előéletet, egy másik pedig biztosítja, hogy a katonák rendelkezzenek végrendelettel és más szükséges jogi dokumentumokkal. Minden állomásnak saját áramköre van. Saját hosszú, unalmas sora, egy-egy székkel. 
Egy tízórás nap a MOB állomáson általában egy óra ebédidőből, egy óra tényleges feldolgozásból és nyolc óra várakozásból áll. Utálok várakozni!
A parancsunk az aktiválásunkat kifejezetten attól tette függővé, hogy átmenjünk-e az orvosi igazoláson. Az egészségügyi állomás feladata, hogy igazolja, hogy minden katona megfelel vagy meghaladja az adott küldetéshez szükséges minimális egészségügyi képesítéseket. A követelmények a hadszíntér parancsnokának belátása szerint meghaladhatják a Védelmi Minisztérium által előírt minimumkövetelményeket. 
Az iraki hadszíntér parancsnoka utasítást adott ki a MOB-orvosok számára, hogy szűrjék ki a légzőszervi betegségeket. Az orvosi kérdőív arra utasított, hogy soroljuk fel az összes jelenlegi gyógyszert. 
Egy nyitott Advair recept a fürdőszobai gyógyszeres szekrényem legfelső polcán van. Még mindig nem töltöttem ki az első harmincnapos lila készletemet, mióta 10 hónappal ezelőtt megkaptam. Egy vészhelyzeti inhalátor és egy porlasztó a komódom legfelső fiókjában van, bár a feleségem és az orvosom azt javasolta, hogy a biztonság kedvéért mindig legyen nálam. 
Úgy terveztem, hogy az inhalátort és egy tartalékot magammal viszem Irakba. Aktív szolgálatban a hadsereg 90 napos ellátást biztosít az aktuális receptekből gyakorlatilag ingyen. Csak annyit kellett tennem, hogy beírtam a receptet a megfelelő dobozba. Beírtam az "Advair"-t az aktuális gyógyszerek listájába, és vártam a sorban.
Egy orvos elolvasta a nyomtatványomat. Megállt, amikor a vényre vonatkozó részhez ért. "Miért szedi az Advairt?" - kérdezte, letette a nyomtatványt, és a szemüvege fölött rám nézett.
Leírtam a tüdőbetegségemet, remélve, hogy jelentéktelennek fog tűnni. Bólintott, lepecsételte a nyomtatványomat, majd bekarikázta a "No Go" szavakat.
"Ezt az űrlapot kell átadnia azon az ajtón, hogy megkapja az új profilját..." - kezdte, feltételezve, hogy tudom, mit jelentenek a tettei, és előre akarok lépni a sorban. 
Bénultan álltam, nem fogadtam el a papírokat, amelyeket elém tartott. 
Szünetet tartott, megnyugtató mosoly futott át az arcán, és a hangjában enyhült a részvét. "Nem mehetsz el, fiam! A hadszíntér parancsnoka nem hajlandó több légzési problémás katonát fogadni. Túl sokakat küld haza. Ott különösen rossz a levegő minősége."
Folyamatosan a papírokkal hadonászott felém. 
Én még mindig nem voltam hajlandó elfogadni. "Nekem nincsenek légzési problémáim, uram. Csak Advairre van receptem. Valójában" - érveltem - "nincs is rá szükségem!". Új űrlapot akartam küldeni a recept feltüntetése nélkül. 
Mintha olvasott volna a gondolataimban, az orvos gyorsabban leállított, mint Barbara Streisand, aki nem volt hajlandó fellépni Bush farmján. "Ha hazudik az állapotáról, és bármilyen problémája lesz Irakban, visszaküldik az Egyesült Államokba, és leszerelik a hadseregből" - mondta.
"Át tudok menni egy PT teszten! Bármit meg tudok csinálni, amit meg kell csinálni! Az egységemnek szüksége van rám!" Ragaszkodtam hozzá. 
"Ha valami történik, és nem kapja meg a szükséges figyelmet, akkor teherré válik az egysége számára. Ezt akarod?" - kérdezte.
"Nem, uram!" - válaszoltam.
"Tudom, hogy csalódott vagy" - folytatta. "Itt nem leszerelnek téged. Boszniába, Macedóniába, bárhová, ami nem az iraki hadszíntér. Nem írhatom felül a parancsnok döntését, és ez a maga érdekében van." 
Ismét átnyújtotta az irataimat. "Át kell vinnie őket azokon az ajtókon."
Ezúttal átvettem a nyomtatványokat, és lassan a kijárat felé sétáltam. Megdöbbentem, az érzelmi jelenlétem annyira túlterhelt volt, mintha az agyamat egy oktatóvideóval helyettesítették volna arról, hogyan kell zombiként viselkedni. 
Irakba akarok menni! Mások ezt talán áldásnak tekintik. Úgy éreztem magam, mint egy amerikaifutball-játékos, akinek sérülés miatt a kispadon kellett ülnie, miközben a csapata a Super Bowlban játszott. "Irakba akarok menni!" - kiáltottam a szívemben. 
"Miért? Miért írtam meg ezt a receptet? Miért vagyok megint ilyen közel egy célhoz, csak azért, hogy egy ajtó csapódjon be az arcomba?". A kérdés egyre hevesebben folytatódott. 
Válasz nem volt, kivéve a nyilvánvaló választ. Nem számított, hogy az iraki misszióra való tekintettel elhalasztottam a legális állásokra való jelentkezést, és nem volt munkám, amire támaszkodhattam volna. Nem számított, hogy az első telefonhívás óta kizárólag arra készültem és összpontosítottam, hogy Irakba menjek. Nem számított, hogy az egységemnek tényleg szüksége volt rám, vagy szüksége volt rám. Az állapotom súlyossága lényegtelen és jelentéktelen volt.
Megérkeztem a végzet kapujához. A bent lévő orvos felolvasta az előző orvos döntését. "Mindjárt jövök a profiljával - mondta, és felállt, de én megállítottam: "Fellebbezhetek? Kérhetek felülvizsgálati bizottságot? Tehetek valamit?" Kiáltottam, a hangszálaim már ugyanolyan feszültek voltak, mint a testem többi része.
"Igen, fellebbezhetsz, de az semmit sem ér" - válaszolta. Egy isteni kiáltvány vagy prófétai kinyilatkoztatás, amelyet maga Isten írt alá, és amely kijelentette volna, hogy sértetlenül térek vissza Irakból, nem változtatná meg ezeknek az orvosoknak a véleményét.
Fellebbezést nyújtottam be, és a parancsnokomat is bevontam az eljárásba. Két alezredes tárgyalt a sorsomról, miközben én imádkoztam a misszió folytatásának lehetőségéért.




6. fejezet - Harci hit és kötelesség a háború idején


2003. december 10. 
Én nem megyek. Én, az egység legizgatottabb embere, aki Irakba megy. Miért csak én maradok? Csalódottnak, csalódottnak, féltékenynek és dühösnek érzem magam. De kire dühös? A tábornokra, amiért kiadta a parancsot, hogy minden olyan katonát visszautasítsanak, akinek kettes vagy magasabb szintű légzési problémája van? Nem, ő jó döntést hozott a hadsereg és a katonák érdekében! Az orvosra, amiért megállapította, hogy a kettes szintű tüdő kategóriába tartozom? Nem, ő is a kötelességét teljesíti, pontosan azt, amit a hadsereg és a haza elvár tőle! Isten, amiért hajlamosnak teremtett engem ezekre a betegségekre?
Elképesztő, milyen gyakran racionalizálják az emberek, hogy az ember nem hibáztatható az életünkben bekövetkező eseményekért, tehát biztosan Isten a hibás. Egy "isteni cselekedet", bár nem olyan mértékű, mint egy hurrikán vagy más természeti katasztrófa. 
Érzelmeim örvénylése közepette rájövök, hogy én is hiszem, hogy ez lesz a legjobb mindenkinek, aki érintett. Ez a hit békét ad nekem, lecsendesíti az érzelmi vihart, segít felemelni a fejemet és kinyitni a szememet a horizonton lévő lehetőségek felé, ahelyett, hogy a kétségbeesés hatalmas hullámai árasztanák el a mentőcsónakomat.
Azok az emberek, akik nem értik a hitet, azt mondják, hogy a hívők nem mások, mint vak, pollyanna robotok, akik nem tudnak megbirkózni a fájdalmas érzelmekkel, de én ezzel határozottan nem értek egyet. A dühöm, a frusztrációm és a csalódottságom gyorsan alábbhagy, de nem azért, mert a hitem azt diktálja, hogy az elmém mélyére toljam őket, hanem éppen azért, mert a hitem hatékony módot ad az érzelmi fájdalom kezelésére. 
Elutasítom azt az elképzelést, hogy az érzelmi fájdalmak kezeléséhez bizonyos számú ülés szükséges egy pszichológussal, aki azért lépett be a szakmába, mert nem tudott megbirkózni a saját problémáival.
Nem minden keresztény vagy hívő embernél alakul ki ugyanez a hozzáállás. Tisztában vagyok vele, hogy a legtöbb tragédiát átélő ember a hit és Isten kérdéseivel küzd. A legfontosabb leckék közül néhányat csak a fájdalmas helyzetek olvasztótégelyében tanulhatunk meg. 
Teljesen megbékéltem (lelkileg... érzelmileg még nem) azzal a tudattal, hogy Isten minden ezzel az orvosi döntéssel kapcsolatos dolgot a jó irányba tud terelni. Különben is, nem Isten mondott nemet, csak egy orvos mondott nemet. Az egyik orvos becsukta az ajtót. Igaz, egy nagy tekintéllyel rendelkező katonaorvos, aki mögött a hadszíntér parancsnoka és a hadsereg szabályzatának oldalai és oldalai állnak. Jézus azonban azt mondta, hogy a Lelket úgy lehet megfigyelni, mint a szelet. A szél bizonyítékai mindenütt ott vannak, még ha nem is látjuk. Most épp egy lelki szelet érzek. Isten munkálkodik Irakban.
Az Egyesült Államok azzal a kérdéssel küzd, hogy helyes-e az iraki szerepvállalásunk. Egyesek úgy vélik, hogy a nemzeti és nemzetközi biztonság érdekében meg kell buktatnunk Szaddámot, míg mások hevesen ellenzik az egész hadjáratot.
Én nem támogatom a Kongresszus döntését, hogy háborút indítsunk Irak ellen. Hiszem azonban, hogy azoknak, akik önként jelentkeztek és felesküdtek, hogy katonaként teljesítik kötelességüket, kötelességük, hogy teljesítsék fogadalmukat, miközben egyenruhát viselnek. Hiszem azt is, hogy Istennek szüksége van néhány jó emberre (és nőre) Irakban. Az ő küldetésük gyökeresen különbözik a katonaságétól.
Elutasítom azt az elképzelést, hogy az Egyesült Államok keresztény nemzet lenne vagy kellene, hogy legyen, vagy hogy Isten alatt álló nemzet lennénk. Még arról sem vagyok meggyőződve, hogy Isten a mi oldalunkon áll ebben a hadjáratban, mint ahogyan Józsuét és az izraelitákat is Ő vezette a Szentföldért vívott harcokban. Nincs az égben az amerikai zászlót lengető angyalok szurkolótábora, vagy velünk együtt nemzeti ügyünkért harcoló szellemi harcosok. 
Isten azért vesz részt ebben a csatában, mert törődik az Ő népével és egyházával. Isten törődik az irakiakkal és még a terroristákkal is. 
Szeretnék részt venni Irakban, mert ez az egyik legnagyobb lelki csata a mai világban, és én is részese akarok lenni. A harc nem az Egyesült Államokról szól a gonosz ellen. Nem, a harc arról szól, hogy mindannyian megértsük, ki az Isten és Isten szerepe az emberi eseményekben. 
Vajon Isten identitása és szerepe ugyanolyan világos lesz-e a világ számára, miután ez a kampány véget ér, mint amikor Illés imádkozott, és Isten az égből tűzzel válaszolt (olvassuk az 1 Királyok 18. fejezetét)? Kétlem, különösen, ha továbbra is úgy jellemezzük ezt a háborút, mint a jó és a rossz közötti háborút.
Ma még kezdetleges válaszokkal sem rendelkezem. Szeretném megérteni ezeket az eseményeket spirituális szempontból, és ez a fő oka annak, hogy úgy gondolom, el kell mennem Irakba.




7. fejezet - Nem tervezett szerepem a katonai kormányban


2003. december 12. 
Az aktiválási megbízásaimat törölték, mintha soha nem is léteztek volna. Johnson őrmester megkért, hogy fontoljam meg a munkát az Állami Műveleti Központban, egy közös munkacsoportban, amely Washington államban bizonyos terrorizmusellenes feladatokért felelős. Több, az irodában teljes munkaidőben dolgozó nemzetőr katona is mozgósítási parancsot kapott. 
Johnson őrmester, az egyik, a műveleti központba beosztott katona találkozót beszélt meg az illetékes ezredessel. Bár egyszerűen beletörődhettem volna a civil életbe a havi egy hétvégi szolgálati idővel, úgy döntöttem, hogy kiveszem a részemet abból, hogy az egységem bevetési időszakában a katonai kormányzatnak dolgozom. Az új terv legjobb része, hogy az otthonomhoz közel dolgozom. A legtöbb nap azonban nem érzem jól magam. Bűntudatom van, ha az egységem katonáira gondolok, akik több mint egy évig távol lesznek a családjuktól, miközben én minden este hazavezetek. 
Neheztelek, amiért nem szolgáltam Irakban, csalódott vagyok a nem éppen tökéletes egészségi állapotom miatt, és dühös vagyok, amiért néhány olyan ember tettei, akikről soha nem hallottam, elindíthatták azokat az eseményeket, amelyek ilyen zűrzavart okoztak az életemben. Szeptember 11. következtében a jogi egyetem második és harmadik évének majdnem felét a hadseregben töltöttem. 
Az áthelyezések szinte hetente történtek. Három évig dolgoztam a BarBri, egy ügyvédi kamarai felkészítő tanfolyam képviselőjeként, hogy helyet kapjak az átnézeti osztályban, de lemaradtam a diplomaosztóról és az átnézeti osztályról, hogy Fort Braggben gyakorlatozhassak. A BarBri minden eddiginél többet tett azzal, hogy mindent megadott nekem, amire szükségem volt ahhoz, hogy egyedül tanulhassak. A vizsga előtt két nap szabadságot vettem ki, és másnap jelentkeztem szolgálatra. 
A sok bevetés és más típusú feladat miatt, amelyek a katonákat bevetésre hívják, lemaradtam a harmadéves interjúkról is, és valószínűleg a legjobb esélyemről, hogy tisztességes állást kapjak egy ügyvédi irodában. Ez egyáltalán nem az a tapasztalat volt, amit szerettem volna, vagy amit vártam a jogi egyetemtől.
Egyszer hallottam valakit egy időgazdálkodási órán azzal dicsekedni, hogy öt évre előre tudja, mikor kell vécészünetet tartania. Annyira nevetségesnek találtam az állítását, hogy nem néztem végig az előadása további részét. 
Nem vagyok a jövőnk megtervezése ellen; sőt, az eset hatására írtam egy 50 perces szemináriumot az időgazdálkodásról. De az élet annyira tele van változásokkal, hogy nem veszek komolyan senkit, aki azt hiszi, hogy ennyire ura a saját jövőjének. Talán csak féltékeny vagyok. 
Úgy tűnik, hogy néhány embernek nagy befolyása van az élete felett. A pénz vagy a politikai hatalom védelmében, úgy tűnik, képesek úgy alakítani az eseményeket, hogy a saját programjukat támogassák. Mivel mindkettő hiányzik, nem érzem magam fontosabbnak, mint az árral sodródó, jogi diplomával rendelkező törmelék. Valójában inkább úgy érzem magam, mint egy, a hadsereg által félredobott jetsam, miután az elmúlt két évet a stabilitás megteremtésének szenteltem a szeptember 11-i terrorizmus okozta káoszban. 
A jetsamot a partra sodorta a munkanélküliek számára meghagyott munkahelyek partjainál.
Amikor a szárazföldön roncsolt hajókat nézzük, nem egyértelmű azonnal, hogy a roncsok úszószalonna vagy jetsam, ezért a legtöbb ember, aki ismeri a kifejezéseket, hajlamos szinonimaként kezelni őket. A két szó azonban nagyon különböző fogalmakat jelöl. Ha egy fahajó zátonyra futott egy sziklán, a vízben úszó törmeléket úszónak neveznénk. A kifejezés olyan emberekre is utal, akik a társadalom peremén élnek, mint például a csavargók, a hajléktalanok vagy a nincstelenek. 
Nem, én nem vagyok roncs, bár a változás hullámai fékezhetetlenül sodornak magukkal.
A jetsam viszont olyan rakomány vagy felszerelés, amely elsüllyed vagy a szárazföldön köt ki, miután kidobták a fedélzetre, hogy könnyítsenek egy bajba jutott hajó rakományán. Modern kontextusban olyan dolgokat jelent, amelyeket haszontalan vagy nemkívánatos dolgokként kidobtak. Olyan dolgokat, mint én. 
Igaz, hogy a hadsereg azt akarja, hogy szerepet játsszak az Egyesült Államokban ebben a műveletben, de ha ránézek a hajóra, amely az egységemet Irakba szállítja, nem jutok más következtetésre, mint hogy a hadsereg előírásai megkövetelik, hogy a tengerbe dobjanak, akár akarom, akár nem, hogy az egység a küldetéshez szükséges formában maradjon.
Néhányan azt mondják, hogy számoljam az áldásaimat, és éljem tovább az életemet. "Játssz azzal, amit kaptál." "Nézd a dolgok jó oldalát." "Fel a fejjel, lehetne rosszabb is." 
Ha legközelebb valaki ilyen pollyanna szónoklatot hallok, azt hiszem, megragadom a legnagyobb elérhető távolságban lévő pozitív gondolkodásról szóló könyvet, és lecsapom.




8. fejezet - A belső változás ereje


2004. január 10. 
Életem nagy részében azt a filozófiát vallottam, hogy a változás Istentől jön. Minden változást, jóban-rosszban, betegségben és egészségben, Isten irányít, és ezért az ő akaratának kell lennie. 
Ez a teológia - legalábbis számomra - egy olyan életet eredményezett, amelyet a körülmények szele sodort. Az, hogy néhány évente irányt és helyet változtattam, folyamatos szegénységet és a barátságok és a karrierem mélységének hiányát eredményezte.
Felfedeztem, hogy a pozitív változás bennem kezdődik. A kulcs az, hogy tudjam, mit kell megváltoztatni, mit kell fejleszteni és mit kell elvetni. 
Számomra Szent Ferenc imájának legnagyobb kihívást jelentő részének az bizonyult, hogy kifejlesszem a bölcsességet, hogy felismerjem a különbséget. Lépésről lépésre kezdtem felismerni, hogy milyen változtatásokkal javíthatnám a lelkiségemet, a családomat és a pénzügyeimet. 
Most már hiszem, hogy egy megerősített akadály az utamban nem feltétlenül jelenti azt, hogy Isten azt akarja, hogy irányt változtassak. Azt is jelentheti, hogy el kell távolítanom az akadályt, és utat kell nyitnom mások számára.
Még nem érzek nyugalmat vagy elfogadást, hogy a mozgósító orvos véleménye a végső szó a mozgósítási státuszomról. Addig is a lehető legtöbbet hozom ki a kapott lehetőségekből. Most a Közös Műveleti Központ tagja vagyok, amely a katonai erőforrásokat koordinálja a helyi terrorizmusellenes erőfeszítések támogatására. Dolgozom továbbá a közvetlen megbízatásom iránti kérelmemen, hogy AGE-tiszt (államügyész) lehessek.
Úgy érzem, hogy nincs hatalmam választani e három lehetőség közül: Irak, a terrorizmus elleni küzdelem és az AGE között. Úgy tűnik, hogy jelenleg a hadsereg irányítja a döntéshozatali folyamatot. 
Mit tudok változtatni? Mit kell elfogadnom? Nem látom a különbséget. Amikor ez megtörténik, úgy hiszem, lesz bátorságom a szükséges változtatásokhoz.






